KALBOTYRA LIV (1) 2005

ASMENINIU IVARDZIU REIKSMES IR FUNKCLJU ISISAVINIMAS
Ingrida BALCIUNIENE

1. Jvardis apibréZiamas kaip savarankiSka kalbos dalis, kuriai priklauso apiben-
drintos reik$més ZodzZiai, nurodantys daiktus arba ypatybes ir turintys giminés, skai-
¢iaus ir linksnio kategorijas. [vairiuose kontekstuose jvardziai gali nurodyti vis kito-
kius daiktus, todél yra daZnai vartojami ir jy yra nedaug (DLKG?). Pagal vaidmenj
sakinyje vieni jvardZiai atitinka daiktavardZius, o kiti - bidvardzZius. Pagal nurodo-
muosius santykius jvardzZiai skiriami j asmeninius, parodomuosius, klausiamuosius
ir neapibréziamuosius.

Siame darbe analizuojamas asmeniniy jvardziy reikSmés ir funkcijy jsisavinimas
vieno lietuviy vaiko kalboje, gauti rezultatai lyginami su angly kalbos duomenimis.

Uzsienio Salyse asmeniniy jvardziy jsisavinimas yra svarbi vaiky kalbos tyrimy
sritis. Daugiausia duomeny sukaupta tiriant angliskai kalban¢iy vaiky vartojamus
ivardzius (Loveland, 1984, Chiat, 1986, Wales, 1986, Oshima-Takane, 1988, Rispoli,
1994). Asmeniniai jvardZiai buvo tiriami pranciizy (Ricard, Girouard, Décarie, 1999),
rusy (Dobrova, 1999, 2003), hebrajy (Rom, Dgani, 1985), latviy (Riike-Dravina,
1979, 1993), lietuviy (Savickiene, 1999, 2003, Bal¢itniene, 2002, 2004) vaiky kalbo-
je. Nors jvardziy jsisavinimas ir vartojimas lietuviy kalboje yra dar nedaug istirta,
reikalaujanti iSsamesnés analizeés sritis, tyrimy rezultatai leidZia bent i$ dalies lygin-
ti asmeniniy jvardzZiy jsisavinima lietuviy ir angly kalbose, nustatyti panaSumus, skir-
tumus ir patikrinti tam tikras su kalbinémis universalijomis susijusias hipotezes.
Lyginant asmeniniy jvardziy jsisavinima tipologiskai tolimose kalbose, tikimasi nu-
statyti, kokioms bendroms taisykléms pakliista Sis procesas ir kokios jo ypatybés
budingos tik lietuviy kalbai.

Tyrimas buvo atliktas, remiantis vienos lietuviy mergaités Monikos, gim. 1998 m.,
kalbos duomenimis, sukauptais ilgalaikio stebéjimo metodu. 1999-2001 m. Monikos
kalbos pavyzdziai buvo uZraSinéjami  specialy dienorastj, 2000~2002 m. Monikos ir
mamos pokalbiai buvo jradinéjami magnetofonu'. Irasai buvo atlickami 2-3 kartus per

! Monikos kalba j dienorastj ir magnetofonu jradinéjo jos mama, $io straipsnio autoré.
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savaite po 15-20 min., i§ viso jy sukaupta 42 val. Siuo metu jradai transkribuodami
ir koduojami specialia kompiuterio programa CHILDES (Child Language Data Ex-
change System) morfologinei analizei. Siame darbe analizuojamas asmeniniy jvar-
dziy jsisavinimas, funkcijos ir reik§mé 1;9-2;8? vaiko amziaus laikotarpiu. Tyrimo
medZiaga sudaro 27 val. trukmés transkribuoti ir morfologinei analizei koduoti Mo-
nikos kalbos jrasai ir tuo paciu laikotarpiu dienorastyje uzfiksuoti duomenys.

2.1. Asmeniniy jvardZiy jsisavinimas prasideda nuo sudétingy jy pragmatiniuy,
semantiniy, sintaksiniy ir morfologiniy charakteristiky suvokimo. Vaikas turi iSmokti
skirti kiekvieng jvardj, suvokti, kurios charakteristikos priklauso konkreéiam jvar-
dziui ir jsiminti kiekvieno jvardZio vartojimo taisykles ir konteksta (Chiat, 1986).
Pirmiausia vaikui tenka susidurti su pragmatine $iy jvardziy funkcija. Jsisavindamas
asmeninius jvardzius, vaikas privalo suvokti, kad jie reiSkia ne asmenj, o nurodo
pokalbio dalyvj — adresanta ir adresata. Kitaip tariant, vaikui reikia suprasti, kad
asmeninio jvardzio reikSmé keiciasi priklausomai nuo to, kurj asmenj jis Zymi: vai-
kas sako a5, taéiau kiti jam sako fu (Rike-Dravina, 1979). Norint nustatyti asmeni-
niy jvardziy reik§més ir pragmatiniy funkcijy jsisavinimo tendencijas, vienas tinka-
miausiy tyrimo biidy yra jy atsiradimo eiliSkumo analizé (Chiat, 1986). [vardziy
isisavinimo eili§kumas atskleidZia, kokius jy leksinés reik§més semantinius kompo-
nentus vaikui lengviausia suvokti ir jsisavinti. Taciau $io eiliSkumo nustatymas suke-
lia sunkumy: vaikas i§ pradziy vartoja asmeninius jvardZius labai retai, todél juos
sunku uZfiksuoti. Be to, ankstyviausiuoju kalbos raidos etapu vaikas dar nemoka
iStarti kai kuriy garsy, todél jvardZiai daZnai pasakomi neaiskiai, kaip kito Zodzio
dalis, ir lieka nepastebéti (Chiat, 1986).

2.2. Angly kalbos jvardziy jsisavinimo eiliSkumas buvo tiriamas ilgalaikio stebé-
jimo ir eksperimento metodais. Ilgalaikis stebéjimas, dienoras¢iy rasymas atskleidé,
kad angliSkai kalbantys vaikai pirmiausia pradeda vartoti asmeninj jvardj / ,,a$“, o
antrasis asmeninis jvardis daZniausiai yra you ,.tu“ (Chiat, 1986). Kitus asmeninius
jvardzius vaikai jsisavina skirtinga eile. Brown (1973) tyrimas isrySkino 7 ,,a$“, you
Htu®, it jis/ ji“, my ,mano“ eilg (Chiat, 1986). Clark (1978) stebéti vaikai jvardzius
pradéjo vartoti  ,,a8“, you ,tu“, he .,jis“, she ,.ji“, we ,mes*, they ,,jie/ jos* eile (Chiat,
1986). Chiat (1978) atlikto iSsamaus ilgalaikio tyrimo rezultatai patvirtino, kad pir-
miausiai vaikai jsisavina participinius® jvardZius / ,,a§“ ir you ,.tu” ir neparticipinj ne
asmenj Zymintj jvardj it ,,jis/ ji. Neparticipiniai asmenis Zymintys jvardZiai he , jis“,
she ,,ji* vaiko kalboje buvo ufiksuoti véliau. Sis faktas ai$kinamas tuo, jog asmeninio
jvardZio it ,,jis/ ji forma nekinta visoje linksniy ir giminés paradigmoje (Chiat, 1986),

2 Vaiko amZius Zymimas taip: 1,9 - vieneri metai ir devyni ménesiai.
..... o a ir ad - dantys

ivardziai a$ (mes) ir tu (jis).
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vadinasi, vaikas ja daZniau girdi ir lengviau jsimena. Asmenis reiSkianéiy jvardziy for-
ma priklauso nuo giminés (vyriskaja giming Zymi jvardis ke ,,jis“, moteriSkajg — she
»ji) ir linksnio (kilmininka Zymi jvardziy forma his ,,jo“, her “jos“, naudininka, ga-
lininkg —him ,.jam/ ji“, her ,jai/ ja*) gramatiniy kategorijy. Taigi jsisavinant §iy jvar-
dziy reik$me ir funkcijas, vaikui prireikia daugiau kalbiniy jgiidZiy ir patirties. Eks-
perimentais (Charney, 1980) atskleista, kad vaikas grei€iau jsisavina jj patj Zymintj
asmeninj jvardj: anks&iau pradedamas suvokti asmeninis jvardis you ,,tu“ (nes vaikas
daZnai girdi j ji Sitaip besikreipiancius paSnekovus), ir anks¢iau pradedamas vartoti jvardis
1 ,,a8“, kuriuo vaikas jvardija save (Chiat, 1986). Angly kalbos asmeniniy jvardZiy jsisa-
vinimo eilifkumo duomenys patvirtina hipotezg, kad vaikai pirmiausiai jsisavina deikti-
niy opozicijy (a§/ tu, Sitas/ anas, ¢ia/ ten ir kt.) artimajj narj Zymincius ZodZius.

23. I3analizavus lietuvés mergaités vartojamus asmeninius jvardZius, paaiskéja,
kad jie jsisavinami Siek tiek kitokia nei angly kalboje eile.

23.1. Anks¢iausiai Monikos kalboje buvo uzfiksuotas jvardis fu (1;9). IS pradziy
§is jvardis vartojamas sustabaréjusiuose Zodziy junginiuose (O, kad tau Sunys; O, tu
velnias). Tokiame kontekste jvardis tu yra prarades savo reikSme, jis nereiskia adresa-
to. Netgi tais atvejais, kai vaikas, atrodo, samoningai vartoja jvardjf, i tiesy jo funk-
cijos nesuvokia. Pvz., ieSkodama dingusio daikto ar pasislépusio Zmogaus, 1;9 laiko-
tarpiu Monika daZnai kartoja fraze kur ru? Tadiau frazés intonacija leidZia manyti,
kad i$ tiesy Monika nesuvokia savo vartojamy Zodziy reikSmés. Vaikas tiesiog yra
pastebejes, kad $ig fraze tinka pasakyti ko nors ieSkant, nerandant.

1;11 laikotarpiu pamazu pradeda formuotis jvardzio fu reikSmé ir funkcijos. I§
pradziy Monika (trumpinama MON) §j jvardj vartoja tik pakartodama suaugusiojo
pasakytus ZodZius. Pvz.:

(1) MAMA: Ziirék, kur tavo au au atsigulé. Tu matai?
MON: Tu matai. (2;0)
(2) MAMA: Ant tavo kédutés atsisédau.
MON: Ant tavo. (2;1)
§itaip vaiko kalboje atsiranda tipiky asmeniniy jvardZiy jsisavinimo klaidy*:
ivardziu fz vadinamas ne adresatas, bet adresantas. Tokiy klaidy pastebéta ir tada,
kai vaikas pradeda vartoti jvardj fu savarankiskai. Pvz.:

3) Si!’: Monika varto Zurnalg , Teletabiai“.
TEVAS: Kg tabiukai daro?
MON: [ tave [= j mane] Ziari! (2;3)

4 Vaiky kalbos tyrimuose klaidomis laikoma tai, kas neatitinka suaugusiyjy kalbos modelio.
5 Pokalbio situacija, aplinkybés.
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4) Sit Monika sédi ant sofos ir rodo vieta $alia saves.
MON: Sésk prie taves [= prie mangs)! (2;4)

Panasiai asmeninius jvardZius painioja ir kita lietuviy mergaité Rita®. Jos kalbo-
je uZrayta tokiy pavyzdziy:
(5) MAMA: Cia tavo batukai, taip?
RUT: Tavo.(1;9)

(6) MAMA: T padarei?
RUT: Tu. (1;10) (Savickiene, 1999)

Asmeninius jvardZius painioja ir latviy vaikai. Pvz., 2;4 amziaus latviy mergai-
tés kalboje uZfiksuotas pasakymas duok tau [= duok man), kuriuo ji praso tévy pa-
duoti norima daiktg (Rike-Dravina, 1993). PanaSios klaidos fiksuojamos ir angly
vaiky kalboje. Pvz., 2;6 amZiaus berniukas apie save sako You [= I] take off my shoes
»Tu numauni [= a$ numaunu] savo batus* (Chiat, 1986).

Nuo 2;4 Monikos kalboje atsiranda taisyklingy jvardzio & vartojimo atvejy:
§iuo jvardZiu pradedamas reiksti adresatas. Pvz.:

(7 Ssit Monika virtuvéje valgo. Jeina teta.
MON: Teta Vita! Tu valgyk! Sésk ir valgyk! (2;4)
(8) sit: Monika bando atidaryti dézutg.

MON: Tu atidaryk!
MAMA: Kad ir as negaliu.
MON: Net mama negali. (2;5)

IvardZio fu reik§meés susiformavimas tikriausiai susijes su §iuo laikotarpiu pradé-
tu aktyviau vartoti kitu asmeniniu jvardziu.

2.3.2. [vardis a5 Monikos kalboje pirma kartg uZfiksuotas 1;11 laikotarpiu. Iki
tol vaikas save vadino jvairiais savo vardo variantais —Monika, Monikuté, Monikélis,
Moniukas, taip pat ZodZiais vaikas, mergaité, panelé. Toks autojvardijimy vartojimas
- tipiSka vaikiSkosios ir vaiky kalbos ypatybe, biidinga daugumai kalby (Rike-Dra-
vina, 1979, 1993, Chiat, 1986, Wéjcik, 1994, Savickiené 1999). Norédami palengvinti
vaikui kalbos jsisavinima, padéti jam suvokti pasakymy reik$me, tévai daZniausiai var-
toja ne asmeninius jvardZius a$, fu, o vaiko vardg ir ZodZius mama, tétis. Tokj modelj
perima ir vaikas: i§ pradZiy save vadina ne asmeniniu jvardziu, o vardu. Riitos kalbo-

¢ Riitos duomenys ilgalaikio stebéjimo metodu buvo renkami 1993-1995 m., pokalbius jrasi-
néjo mergaités mama A. KaSkelevi¢iené; sukaupta 35 val. jraly. Duomenys buvo transkribuoti ir
koduoti morfologinei bei fonetinei analizei CHILDES programa.



je 1;7-2;5 laikotarpiu taip pat gausu jvairiomis formomis vartojamy autojvardijimy
Riita, Riitelé, Rityté ir pan. (Savickiené, 1999), latviy mergaité iki 2;4 save vadino tik
autojvardijimais Sarma, Sarmina (Rike-Dravina, 1993), kai kurie anglakalbiai vaikai
autojvardijimus vartoja net iki 4;6 amzZiaus (Chiat, 1986). Tiriant angliSkai kalbanéiy
vaiky duomenis, buvo nustatyta, kad vardas ir asmeninis jvardis vaiky kalboje vis dél-
to néra absoliutiis ekvivalentai. Vaikas daznai kei€ia asmeninj jvardj savo ar kito as-
mens vardu, ta¢iau kontekste, reikalaujan¢iame biitent asmens vardo, nevartoja par-
ticipinio asmeninio jvardZio. Pvz., kalbédamas apie mama su kitu Zmogumi, niekuomet
nepavadina jos asmeniniu jvardZiu sz (Chiat, 1986).

Monikos kalboje as, kaip ir jvardis fu i$ pradziy yra tik suaugusiojo ZodZziy pakar-
tojimas. Pvz.:

(9) MAMA: ASirnelaikau taves.
MON: AS ir nelaikau. (1;11)

Antrojo asmeninio jvardzio reikSmes ir funkcijy formavimasis vaiko kalboje
yra spartesnis nei pirmojo. Praéjus ménesiui nuo jvardzio a$ pirmojo pavartojimo,
vaikas jau geba savarankiskai sudaryti su juo sakinius. Pvz.:

(10) MAMA: Ateik, aprengsiu tave.
MON: Ir a$ moku pati. (2;0)

Pradéjus savarankiskai vartoti jvardj as, juo i$ karto reiSkiamas adresantas. 2;4
laikotarpiu pastebimas aktyvesnis jvardZio as vartojimas tikriausiai skatina ir jvar-
dzio tu reik§més formavimasi. Nuo 2;6 klaidingy vaiko savarankiSkai vartojamo jvar-
dzio tu atvejy jau neuzfiksuojama. [vardissu klaidingai pavartojamas tik tuomet, kai
vaikas pakartoja suaugusiojo pasakytus ZodZius. Pvz.:

(11) MON: AS miegosiu pas tave.
MAMA: Tu?
MON: Tu. (2;5)

PanaSiy klaidy uZfiksuota ir angliSkai (Chiat, 1986), latviSkai (Riike-Dravina, 1993)
kalban¢iy vaiky pasakymuose. Tokios klaidos atsiranda tikriausiai dél to, kad vaikas
labiau pasitiki suaugusiojo kalbine kompetencija ir, kartodamas jo ZodZius, bando
patikslinti savo pasakyma.

Igijes naujy kalbiniy jgidziy ir iSmokes taisyklingai nurodyti adresata bei adre-
santy, vaikas pradeda aktyviai keisti iki tol daZnus autojvardijimus asmeniniais jvar-
dziais. Sie bandymai ne visada i§ karto pavyksta. Pvz.:

(12) MAMA: Ciayra Monikos buteliukai. Niekas jy neims.
MON: A,
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MAMA: Kg?
MON:  Cia Monikos yra. (2;1)

(13) MAMA: Dar desrytés yra. Nori?
MON:  Daryra pas Monikg. Pas mane yra. (2;5)

Tokie pavyzdZiai atskleidZia, kad vaikas stengiasi naudotis nauja galimybe nuro-
dyti komunikacijos akto dalyvius ir vartoti asmeninius jvardZius. Tadiau ir suvokda-
mas jy funkcija, vaikas i§ pradZiy labiau pasitiki suaugusiojo kalbine kompetencija.
I8kilus nesklandumams, vaikas bando patikslinti savo pasakyma pakartodamas suau-
gusiojo ZodZius arba pasirinkdamas jprasta, ,,patikima“ autojvardijima.

Ankstyvuoju asmeniniy jvardziy jsisavinimo etapu vaikas vengia sudétingy kon-
strukcijy, ilgy fraziy. Treciyjy mety pabaigoje iSrySkeja vaiko gebéjimas kurti neilgus
pasakojimus, perpasakoti kity asmeny pokalbius. Tuomet ir asmeniniai jvardziai pra-
dedami vartoti sudétingesnése konstrukcijose. Pvz.:

(14) Sit: Monika duoda téciui sausainj. Tétis purto galva ir neima.
MON: Tétukas sako: AS nenoriu. (2;9)

Siuo laikotarpiu vaikas suvokia, kad jvardZiuas galima apibidinti ne tik save, bet
ir kitg asmenj, pvz., ta, kurio kalba perpasakojama. Tokia asmeniniy jvardziy reik§mé
bidinga ir suaugusiyjy kalbai: jvardis a5 ne visada nurodo tik kalbantijj asmenj, jis
gali biiti susijgs su kitu komunikacijos aktu ar pokalbio kontekstu (Rosinas, 1996).
Taigi galima teigti, kad tokiy sakiniy vartojimas yra paskutinis asmeniniy jvardziy as
ir tu reik§més jsisavinimo etapas.

2.3.3. Asmeniniy jvardziy daugiskaitos formos Monikos kalboje atsiranda véliau
nei vienaskaitos. Jy jsisavinimas tikriausiai yra susijgs su tam tikromis reik$més suvo-
kimo problemomis. Isisavindamas daiktavardzio skaiiaus kategorija, vaikas suvokia
prieSprie$avienas / daugiau nei vienas daiktas. Ta¢iau asmeniniams jvardziams §i pries-
priesa netinka: mes néradaugiau nei vienas as, jiis néradaugiau nei vienas tu (Paulaus-
kiené, 1994).

Ivardis mes Monikos kalboje pirma karta uzfiksuotas 2;2 laikotarpiu. I$ pradziy
jis vartojamas tik kilmininko linksniu ir suvokiamas Siek tiek siauriau nei suaugusiyjy
kalboje. Zodziais miisy / ne miisy vaikas vadina savo $eimai priklausangius/ nepriklau-
san¢ius daiktus. Pvz.:

(15) Sit: Monika svediuose virtuvéje pamato samtj.
MON: Cia ne miisy lazda .(2;2)
(16) Sit: Monika kieme pamato técio draugo automobilj.

MON:  Cia ne miasy masinyté. Cia dédés Raimio masinyté. (2;2)
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Tokie pavyzdZiai rodo susiauréjusia jvardZio mes reikSme¢. Suaugusiyjy kalboje
ivardis mes santykiauja su jvardZiu a5 kaip vienas komunikacijos akto dalyvis sudau-
giau nei vienas, kuriy gali bti neapibréZtas kiekis: mes = a§ + tu, mes = a§ + jis,
mes = a§ + tu + jis ir t. t. (Paulauskiené, 1994). Tuo tarpu vaiko kalboje viso tiria-
mojo laikotarpio metu apsiribojama dviem as ir mes santykio variantais: mes = a§ +
jie (mama ir tétis) ir mes = a$ + jas (mama ir tétis). Tokia pirminé jvardzio mes
reik§mé galéjo atsirasti del tévy pastangy iSmokyti vaika suvokti, jog vieni daiktai
yra miisy, juos galima imti, o kiti — ne miisy, jy negalima liesti (pvz., parduotuvéje,
sveciuose).

Asmeninis jvardis j@s tiriamuoju laikotarpiu neuzfiksuotas. Monikos kalboje jis
atsiranda tik penktyjy mety pradzioje.

23.4. Asmeninis jvardis jis pirma kartg uzfiksuotas 2;3 laikotarpiu, dazniau var-
toti pradedamas nuo 2;5. Vaikas i$ karto jj vartoja taisyklingai, pagal suaugusiujy kal-
bos modelj.

Ivardziai a§ ir fu paprastai Zymi Zmoniy klase, o jvardziams jis, ji bidinga ir ne
zmoniy klasés referencija (Rosinas, 1996). Todél analizuojant neparticipiniy jvar-
dziy reik§més formavimasi Monikos kalboje, reikéty iSsiai$kinti, su kuo pirmiausiai
vaikui asocijuojasi treciasis asmeniniy jvardZiy asmuo: su asmeniu, ar su daiktu.

Irasuose uZfiksuoti pavyzdZiai leidZia teigti, kad Monikos kalboje asmeniniu jvar-
dziu jis i§ pradZiy daZniau nurodomas ne asmuo. Pvz.:

@17) Ssit Loja $uo.
MON:  Kojisloja?
MAMA: Tikrai, ko jis loja?
MON: Gal jis nori sriubytés? (2;5)
(18) Sit: Monika ZaidZia su kocélu.
MON:  Jis ridi ridi daro. (2;6)

2.4. Paanalizavus asmeniniy jvardziy eiliSkuma Monikos kalboje, paai$kéja, kad
anksciausiai atsiranda participiniy jvardzZiy vienaskaitos formos, véliau — daugiskai-
tos formos, o neparticipiniai jvardziai jsisavinami véliausiai. Toks asmeniniy jvardziy
eiliSkumas pastebimas ir kitos lietuviy mergaités Riitos (Savickiené, 1999) bei latviy
mergaités Sarmos (Riike-Dravina, 1993) kalboje, tadiau skiriasi nuo angly kalbos duo-
meny. Angly kalboje nustatyta asmeniniy jvardZiy jsisavinimo eilé / ,,a3“, you ,,tu“, it
»jis/ ji/ tai®, my ,mano“, he ,,jis“, she ,ji“, us ,,mums/ mus*, them ,jiems/ juos/ joms/
jas“. Lietuviy kalbai budinga asmeniniy jvardziy eilé as, ru, miisy, jis, ji. Pirmieji as-
meniniai jvardziai ir angly, ir lietuviy kalboje yra a§ ir fu, o tolesné jsisavinimo eilé
nesutampa tikriausiai dél skirtingos angly ir lietuviy kalbos morfologinés sistemos.
Angly kalbos duomenys atskleidZia, kad vaikai lengviau suvokia ir jsimena morfolo-
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giskai paprastesnes formas: ¢ia ankséiau jsisavinamas morfologiskai paprastesnis
neparticipinis ne asmenj nurodantis jvardis it ,,jis/ ji“, visoje giminés ir linksniy pa-
radigmoje i§laikantis ta pa¢ia forma. Lietuviy kalboje ankséiau uZfiksuota participi-
nio pirmojo asmens jvardzio daugiskaitos forma mes, tatiau negalima bity teigti,
kad 3i forma yra morfologiSkai paprastesné nei véliau jsisavinti neparticipiniai jvar-
dziai jis, ji.

3. Palyginus angly ir lietuviy kalbos asmeniniy jvardZiy eiliSkuma, nustatyta,
Tolesné asmeniniy jvardziy eilé nesutampa dél skirtingos $iy kalby morfologinés
sistemos.

Utzsienio $aliy lingvisty hipotezg, kad vaikai pirmiausiai jsisavina artimajj opo-
zicijos narj (t. y. patj vaika) Zymintj asmeninj jvardj, Monikos kalbos tyrimai patvir-
tina tik i§ dalies. Dauguma angli$kai, latviSkai, lietuviSkai kalbanéiy vaiky pirmiau-
siai jsisavina jvardja$, véliau -z, o Monika anksc¢iau pradéjo vartoti jvardj . Tac¢iau
vertinant §j fakta ne vien formaliuoju pagrindu, galima teigti, kad vaikui vis délto
svarbiau pirmiausiai iSmokti nurodyti artimajj opozicijos narj: pirmuoju savo asme-
niniu jvardZiu ru Monika vadina save. Vadinasi, vaikas pirmiausiai iSmoksta Zymeéti
artimajj opozicijos narj, tik i§ pradziy Siam tikslui pasirenka kitokig nei jprasta for-
m3. Tai leidZia teigti, kad asmeniniy jvardziy jsisavinimo metu jy funkcija yra svar-
besné uz forma.

Participiniy jvardziy reikSmés formavimasis yra panasus ir angly, ir lietuviy
kalboje. Prie§ pradédami vartoti asmeninius jvardZius, vaikai save vadina autojvar-
dijimais, o kitus asmenis — jy vardais ir Zodziais mama, tétis. Ankstyviausiuoju asme-
niniy jvardZiy jsisavinimo laikotarpiu vaikas nesuvokia asmeniniy jvardziy funkcijy
ir save vadina jvardziu fu, nes daznai girdi Sitaip | jj besikreipiancius pasnekovus.
Véliau vaikas pamaZu suvokia, kad asmeniniai jvardZiai ne pavadina asmenj, o nu-
rodo jo pozicija komunikacijos akte, ir pradeda vartoti §iuos jvardzius pagal suau-
gusiyjy kalbos modelj, t. y. Zyméti jais adresanta ir adresata.
vinimg angly ir lietuviy kalboje. Angly kalboje pirmiau jsisavinamas ne asmenj Zy-
mintis jvardis it ,,jis/ ji, véliau — asmenis Zymintys he ,jis“, she ,,ji“. Lietuviy kalboje
ivardziai jis, ji gali reiksti ir Zmoniy, ir ne Zmoniy klasés atstova, taiau Monikos kal-
bos pavyzdziai rodo, kad $ie jvardziai ankstyviausiu jsisavinimo laikotarpiu Zymi ne
asmenj, o daiktg arba gyviing.
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Summary

The aim of this article is to present the acquisition of personal pronouns and to compare this
process in Lithuanian and English languages. The main attention is paid to the order of their
acquisition, the formation of the meaning and functions.

The pronouns I / a5 and you / tu were one of the first structures acquired both in English and
Lithuanian, and the formation of their ing is similar. At the beginning of acquisition the same
types of errors were observed: the substitution of a proper name for a pronoun and the reversal of
1* and 2™ person pronouns. Later, when children acquired the meaning and functlons of
participational personal pronouns they stancd to use them to refer the add and the ad

The acquisition of non-participati was similar both in English and Lithuanian:
children used them to refer mostly to manunate objects. English speaking children acquired the
pronoun it earlier than pronouns ke /she. Lithuanian girl at first used the pronoun jis ‘he’ to refer
inanimate object only.
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